
  ENGLISH

Washing instructions: remove speakers before washing. We recommend using the cold/delicate machine 
wash cycle or handwashing. Air dry, no need to iron and do not dry clean. Avoid products containing bleach.

Recommended Age: adult supervision is recommended.  

This product is not a toy and is not suitable for children under 3 years of age.

Washing instructions: remove speakers before washing. Machine wash with similar colours on cold/
delicate cycle or handwashing. Air dry, do not iron or dry clean. Avoid products using bleach.

Safety: do not wear the headband or speakers around the neck as they could pose a strangulation hazard if 
used incorrectly.  

Do not use during activities such as outdoor play or sleeping.  

Be aware of your surroundings as using headphones reduces your ability to hear potential hazards.  

Do not wear for long periods of time, take regular breaks, and avoid using at maximum volume.   

Warranty: please see enclosed warranty leaflet.

Support: visit www.otltechnologies.com for more information. 

     FRENCH
Utilisation: nous vous recommandons de placer les écouteurs du serre-tête au bon endroit par rapport aux 
oreilles, après avoir positionné le serre-tête.  
Instructions de lavage: Retirer les écouteurs du bandeau sonore avant de le laver ! Laver à la machine, 
programme froid/linge délicat ou à la main. Sécher à l’air. Éviter le nettoyage à sec, le repassage et l’eau de javel. 
Laver avec des articles de couleur similaire. 
Âge recommandé: la surveillance d’un adulte est recommandée.  
Ce produit n’est pas un jouet et ne convient pas aux enfants de moins de trois ans.  
Sécurité: ne portez pas le serre-tête ou les écouteurs autour du cou, pour éviter tout risque d’étranglement 
en cas d’utilisation incorrecte.  Ne pas utiliser pendant des activités comme les jeux de plein air ou pendant 
le sommeil.  Soyez conscient de votre environnement. En effet, le port d’écouteurs réduit votre capacité  
d’entendre les dangers possibles.  Ne portez pas ces écouteurs pendant de longues périodes. Faites des 
pauses régulières et évitez leur écoute à volume maximum.  
Garantie: merci de lire le dépliant ci-joint relatif à la garantie. 
Support:  rendez-vous sur www.otltechnologies.com pour de plus amples détails.

Safety Warning

• We recommend parental supervision when using these headphones, particularly regarding the sound 
level suitable for your child.  

• Using headphones impairs the ability to hear potential hazards – please be aware of the surroundings.  

• Do not use for long periods and take regular breaks. Avoid wearing during activities such as outdoor play 
and sleeping.  

• Cable and headband could be a strangulation risk if used inappropriately.  

• Do not wear the headband or speakers around the neck.  

• This item is not a toy.  Not suitable for children under 3 years.

Custom fit

Place the headband on the 
forehead and then attach the 
hook and loop closure around 

the back of  the head.

Removable Speakers

The flat speakers should be 
removed for washing and they 
can be adjusted to fit perfectly 
over the position of the ears.

Washing instructions

Remove speakers before 
washing. We recommend using 
the cold/delicate machine wash 

cycle or handwashing. Air dry, 
no need to iron and do not dry 

clean. Avoid products containing 
bleach.
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    GERMAN

Anwendung: Wir empfehlen, die Lautsprecher innerhalb des Stirnbands an der korrekten Ohrenposition zu 
platzieren, nachdem das Stirnband bereits aufgesetzt wurde.   

Waschanweisungen: Entfernen Sie vor dem Waschen die Lautsprecher aus dem Audioband! In der 
Waschmaschine im Kalt-/Schonwaschgang oder von Hand waschen. Lufttrocknen. Vermeiden Sie 
chemische Reinigung, Bügeln und die Verwendung 

von Bleichmittel. Gemeinsam mit Stoffen ähnlicher Farbe waschen. 

Empfohlenes Alter: Beaufsichtigung durch Erwachsene wird empfohlen.  Dieses Produkt ist kein Spielzeug 
und nicht für Kinder unter 3 Jahren geeignet.  

Sicherheit: Tragen Sie das Stirnband oder die Lautsprecher nicht um den Nacken, da diese bei inkorrekter 
Anwendung eine Strangulationsgefahr darstellen können. Verwenden Sie das Produkt nicht beim Spielen im 
Freien, beim Schlafen oder bei ähnlichen Aktivitäten.  Seien Sie sich stets Ihrer Umgebung bewusst, da die 
Verwendung von Kopfhörern Ihre Fähigkeit mindert, potentielle Gefahren zu hören. Tragen Sie das Produkt 
nicht über lange Zeiträume, machen Sie Pausen und vermeiden Sie die Nutzung der Maximallautstärke.  

Garantie: Bitte wenden Sie sich an das beigelegte Garantieblatt. 

Support:  Besuchen Sie www.otltechnologies.com für weitere Informationen.

  ITALIAN

Utilizzo: consigliamo di posizionare gli altoparlanti all’interno della fascia in corrispondenza esatta delle 
orecchie una volta indossata correttamente la fascia.  

Istruzioni per il lavaggio: Rimuovere gli altoparlanti dalla fascia prima di lavarla! Lavare in lavatrice con ciclo 
a freddo/delicato o a mano. Asciugare all’aria. Non lavare a secco, non stirare e non utilizzare candeggina. 
Lavare con colori simili. 

Età consigliata: si raccomanda la supervisione di un adulto. Questo prodotto non è un giocattolo e non è 
adatto per i bambini al di sotto dei 3 anni.  

Sicurezza: non indossare la fascia o gli altoparlanti intorno al collo in quanto potrebbero rappresentare un 
pericolo di strangolamento se non utilizzati correttamente.  Non usare durante attività come giochi all’aperto 
o durante il sonno.  Prestare attenzione all’ambiente circostante, in quanto l’utilizzo degli altoparlanti riduce 
la capacità di sentire potenziali pericoli.  Non indossare per lunghi periodi di tempo, fare regolarmente delle 
pause ed evitare di utilizzare il prodotto al volume massimo.  

Garanzia: consultare la scheda della garanzia allegata. 

Assistenza: visitare il sito www.otltechnologies.com per maggiori informazioni.  

     DUTCH
Gebruik: wij raden aan de luidsprekers binnenin de hoofdband in de juiste oorpositie te plaatsen zodra de 
hoofdband op zijn plaats is bevestigd.  
Wasinstructies: De luidsprekers uit de hoofdband halen alvorens de band te wassen! Op koude/fijne was in 
de machine wassen, of op de hand wassen. Aan de lucht laten drogen. Niet chemisch reinigen, niet strijken en 
geen bleekmiddelen gebruiken. Met soortgelijke kleuren wassen. 
Aanbevolen leeftijd: toezicht door volwassenen wordt aanbevolen. Dit product is geen speelgoed en is niet 
geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar.  
Veiligheid: draag de hoofdband of de luidsprekers niet rond de nek, aangezien ze bij verkeerd gebruik een 
risico op verwurging kunnen inhouden.  Niet gebruiken tijdens activiteiten zoals buiten spelen of slapen.  Wees 
u bewust van uw omgeving, want als u een hoofdtelefoon gebruikt, kunt u potentiële gevaren minder goed 
horen.  Niet gedurende lange tijd dragen, regelmatig pauzeren en niet op maximaal volume gebruiken.  
Garantie:  zie bijgevoegd garantieblad. 
Ondersteuning: bezoek www.otltechnologies.com voor meer informatie.  

  SPANISH
Uso: recomendamos ajustar los altavoces dentro de la diadema para asegurarse de que queden encima de 
las orejas, una vez que la diadema quede sujeta a la cabeza.  
Instrucciones para el lavado: ¡Extraiga los altavoces de la diadema antes de lavar los auriculares! Deben 
lavarse a mano o a máquina mediante un programa con agua fría o para prendas delicadas. Séquelos 
con aire. Evite la limpieza en seco, el planchado y el uso de lejía. Lávelos con prendas que tengan colores 
similares. Edad recomendada: recomendamos su uso bajo la supervisión de un adulto.  Este producto no es 
un juguete y no es adecuado para niños menores de 3 años.  
Seguridad: no llevar la diadema ni los altavoces alrededor del cuello, ya que podrían suponer un riesgo 
de estrangulamiento si se usan de manera incorrecta.  No utilizar este producto mientras se realizan 
determinadas
actividades, como jugar al aire libre o dormir.  Esté atento a su alrededor, ya que el uso de auriculares reduce 
su capacidad para escuchar posibles peligros.  No utilice este producto durante largos períodos de tiempo, 
tome descansos regulares y evite usarlo al máximo volumen.  
Garantía: consulte el folleto de garantía incluido. 
Ayuda: visite www.otltechnologies.com para más información.  


